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PEANISALIA MOAE/ FLIPPED CLASSROOM NP1 HABYAHHI
AinoBiN IHOSEMHIN MOBI MANBYTHIX EKOHOMICTIB

REALIZATION OF THE FLIPPED CLASSROOM MODEL WHILE TEACHING
BUSINESS ENGLISH TO THE STUDENTS OF ECONOMICS

Cmamms npucssyeHa akmyasibHiti npobremi
Cb0200eHHSI — BOOCKOHA/IeHHI0 BUK/IA0aHHs!
0i/10801  IHO3eMHOI MOBU i3 3acCmOoCyBaHHsSIM
HOBUX r1i0X00i8, MEMOOUK, MPakmuk.
OcmaHHiMu pokamu 8ce Bi/ibuwie Momy/IspHUMU
cmatomb HempaouyjiliHi Moxoou 00 HasYyaHHsI.
lNedazoeu pisHUMU criocobamu  «po36as/s-
tomb» cmaHoapmHul rnedazoeiyHull nioxio 0o
qumaHHsi 1ekyiti ma nposedeHHsT MPaKMUYHUX
3aHsIMb, nepenucyro4u rpasu/ia 3a 00roMo20H0
rMoedHaHHs1 cmpameeiti, mexHosioaili ma kpe-
amusHocmi, Wob Hanazooumu 38's130K 3i cmy-
deHmamu maxumu criocobamu, siki HeMOX/IUBO
ysiBumu 6y/10 we siuwe OeKislbka POoKig momy.
TMomimHoro y 6a2amb0x i3 Yux HOBUX Memoois
Has4YaHHs1 € HasiBHicmb mexHosioailt. Modesib
nepesepHymozo HasuaHHsi (flipped classroom)
Habysia rony/IsPHOCMI,  OCKI/IbKU —MEeXHO/I0-
2lyHi 3MiHU  rosie2wuiu 0ocmyn 00 PI3HUX
Has4a/IbHUX Mamepiasig ma 00 IX CMBOPEHHSI.
lNepesepHyme Has4aHHs1 MepeocMUC/IoE PO/
BuUK/1a0aYi8 i cmyoeHmis, mpaHcghopMyrHU iXHI
CMOCYHKU 8 ayoumopii. ¥ cmammi po32/isiHymo
1o3umuBHUl  Br/IUB  3aCMOCyBaHHs  MOOesli
repesepHymo20 Kiacy, sikuli Moxe ro3Hava-
mucsl Ha Po3BUMKY CaMOCMIUHO20 HaB4aHHs,
PO3BUHEHHI 2/1ubW0o20 PO3yMiHHSI meM | siea-
Kicmro Hado/yxumu yryweHe 3a siocymHocmi
Ha 3aHsimmi. BooHovac, 0719 syumeriis makuli
nioxio 00380/15I€ Kpalye BUKopucmosysamu csill
docsi0 ma HasUYKU, BUMpPaYaryu MeHWe Yacy
Ha s1ekyii ma 6isiblie Yacy Ha BOOCKOH&/IEHHS
KOMYHIKamUuBHUX HaBUYOK CmydeHmis., Wo rnpu-
HOCUMb KOpUCMb BCiM yYacHUKaM Ha4a/lbHo20
npoyecy. Baxsusum emarom pobomu € BUKO-
pucmatHsl 062080pEHHsI, memMamuyHUx 0oc/ii-
O)XeHHb, rMpe3eHmayiti ma BUKOHaHHsS mecmo-
BUX 3a80aHb, 3aB0SIKU SIKUM BUK/1adad Mamume
MOX/IUBICMb ~ OYiHUMU  piBeHb  PO3yMIHHS
Mamepiasy cmydeHmamu, a BUKOPUCMAHHS
KpeamusHUX ma mBop4ux 3as0aHb Moxe 00ro-
Mo2mu 3pobumu rpoyec BUB4EHHS 01080 IHO-
3EeMHOI MOBU PI3HOMAHIMHUM.

KntouoBi cnoBa: rnepesepHymuli kiac, camo-
cmiliHa poboma, 3miliaHa mMemooduka BUK/A-
0aHHsl, KoMyHikamusHull Memoo, 0inosa iHo-
3eMHa MoBa.

The article is devoted to the current problem, such
as improving the teaching of foreign language to
students with the use of new approaches, meth-
ods, practices. In recent years, non-traditional
approaches to learning have become increas-
ingly popular. In various ways, educators diverse
the standard pedagogical approach to lectures
and practical classes delivering, changing the
rules through a combination of strategies, tech-
nologies, and creativity to collaborate with stu-
dents. The presence of technology is noticeable
in many of these new teaching methods. The
flipped classroom model has gained popularity
as technological changes have made it easier to
access and create a variety of learning materi-
als. Inverted learning presents the role of teach-
ers and student in a new way, transforming their
relationships in the class. The article considers
the positive impact of using the flipped classroom
model, which can affect the development of inde-
pendent learning such as watching the video
content again, at the required pace and implies
the opportunity to learn the topic better, as it is
worked out at home or in a comfortable environ-
ment on any device and with visual perception.
The possibility of working with video content will
help to get a thorough topic understanding not to
lag behind in the case of skipping the class. It is
possible to get more time for speaking practice
and highly cognitive tasks, which is cut down to
avoid disrupting the lesson timing. At the same
time this approach allows teachers to make
better use of their experience and skills, spend-
ing less time having classes and more time on
improving students' communication skills, which
benefits both students and teachers.

An important stage of the work is the use of dis-
course, case studies, presentations and tests,
through which the teacher will be able to assess
the level of understanding of the material by stu-
dents. The use of creative tasks can help make
the process of learning a business foreign lan-
guage diverse.

Key words: flipped class, individual work, mixed
teaching methods, communicative method,
business foreign language.

MoctaHoBKa Npo6GsieMU. 3 3pOCTaHHAM NOTPe6M
y crnevjanictax, Ski MalTb BUCOKMI piBEHb BOMOAIHHSA
iHO3EMHOI0O MOBOIO, 3pOCTae noTpeba y BAOCKOHA-
NIeHHi MeTopjB, NiAXOAIB Ta METOAWK Y T BUKNaAaHHI
Ta 3anpoBaXeHHi NOCTYNOBMX iIHHOBALLIMHNX KPOKIB
Yy HaB4YaHHi MOBW. B OCBITHbOMY CcepefoBuLli CbO-
rofleHHs Bce Oinblue yBarn NpuainseTbcs camooc-
BiTi, TOMy 3aCTOCyBaHHA METOAMKN MepeBepHYyTOro
knacy (flipped classroom), 3a AKMM OCHOBHE 3aCBO-
€HHS1 HOBOrO Marepiasly CTyAeHTaMu BiabyBa€eTbCs
BAOMa, a nig Yac ayaMTOpHOI poboTu yBara npuai-
NIAETLCA BUKOHAHHIO MPaKTUYHWX 3aBfaHb, NpoBe-
[JEHHIO OMUCKYCIll, Npe3eHTaliil Ta BUKOHAHHIO IHTep-
aKTUBHUX 3aBAaHb, € aKTya/lbHUM. 3 OfHIET CTOPOHM,
3acTtocyBaHHs mogerni flipped classroom cnpusatume

30i/IbLUEHHIO Yacy Ans iHAMBIAyaslbHOI po6oTK 3i
CTyleHTaMu, MOX/IMBOCTI HajaBaTu LO4ATKOBI 3Ha-
HHS1  3arasibHOKY/IbTYPHOTO XapakTepy OAHO4YacHO
3 BMBYEHHSIM NEBHOI TeMW, 3 iHLWOT CTOPOHU, AacTb
3MOry 3a/lyunTu CTYAEHTIB A0 aKTMBHOI Mi3HaBaslb-
HOI AiSNIbHOCTI Ta pPO3BMBATU CaMOCTIHICTb, IHAWBI-
OyanbHICTb, KpUTUYHE MUCTIEHHSA, ChiBnpaLoBaTi Ta
MUCNNTW KpeaTuBHO. HaByanbHi nporpamMu 3aknagis
BUMLLOT OCBITU nepefbayalnTb GinblUnA 06CAr roamH
ONs1 camocCTiliHOT pob0TM B MOPIBHSIHHI 3 ayauTop-
HUMW 38HATTAMW, TOMY NUTaHHA e(PEKTUBHOIO MeTO-
OVMYHOro 3abesneyeHHs Ta negaroriyHoro CynpoBoay
npu BMBYEHHI iIHO3eMHOT MOBW BapTe yBaru.

AHania ocTaHHiX pocnifmkeHb i nyGnikauiid.
3acHOBHMKaMu mogaeni flipped classroom
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IHHOBAL|IAHA MEJATOTIKA

BBaXalTbcA fABa neparorm — [bkoHaTaH bBeprmaH
(Jonathan Bergman) Ta AapoH Cemc (Aaron Sams)
[1, 2] ski we B 2007 poLji 3MOr/IM 3p06UTUN CNpPaBXHIi
NpopvB y MEeToAuLi BUKIaAaHHSA. 3BEPHYBLUM yBary
Ha NepeBaHTaXKEHHSA CTYAEHTIB BENKOK KifbKICTHO
iHpopMaL,ii, oTpumMaHoK B ayauTOpHOMY chopmari,
BOHV BMPILLW/IN 3aMNMCYBATU KOHTEHT 3aHATb Y BUMNAAI
Bijeomarepiasy, Skuin 6yB [OCTYNHWI Oyab-AKOMYy
CTyfeHTy y Oyab-skuii yac. Buknagadi oTpumasiu
6araTo nepesar npu 3anpoBaXeHHi Moaeni nepe-
BEPHYTUX 3aHATb, ase niaxig Bumaran OinblU geTaslb-
HOrO aHasli3y, BUBYEHHS, YAOCKOHA/IEHHS.

EdpekTMBHICTb NpoBeAEHHS NekLuili Ta npe3eHTau;ji
HOBOrO HaBYa&/ILHOTO Matepiasly Ha 3aHATTAX 3aBXAn
6y10 nuUTaHHAM AN 06roBopeHb. [pu Tpaguuii-
HOMY MPOBELEHHI 3aHATb, BMKIaZay € nocrtavasibHu-
KOM iHhopmauii yepe3 npsiMe HaB4YaHHsS, TOMY Taka
MOZ€eNb OpieHTOBaHa cama Ha HbOro, OfHaK, MO4e b
rnepeBepHYTOro Knacy y CBOIA OifibLLOCTI 30pIEHTO-
BaHa camMe Ha CTyfeHTa, CTBOPKUM Bifibll CrpusaT-
NiMBe cepefoBulle AnS HaByaHHA. Y mogeni nepe-
BEPHYTOr0 HaBYaHHS posib BUK/IaAaua 3MIHIOETLCS Ha
posnb hacuniTatopa Ta opraHizaropa cepefioBuila Ha
3aHATTI, IKE CMOHYKAE A0 6ifibLl aKTUBHOI PO/ CTYAEH-
TiB y HaBYaHHI. [lOCNimKyo4umn pesynbtatv Ta npobnemu
eheKTUBHOCTI 3aCTOCYyBaHHS1 MOAeni nepeBepHyToro
Knacy, HaykoBUi Bif3Hauyasin MOX/IMBICTb YHUKHEHHS
HeeDEKTVBHOCTI ayAWTOPHUX 3aHATb 3 BUKOPUCTaH-
HAM TEeXHO/IOTI Ta Npynyckanu, WO 3 Bigeo Nekuismu
7151 CaMOCTIiHOTO OMpaLoBaHHsA, CTYAEHTU MOXYTb
6yTu 6inbLu nigrotosneHumn. McNally y cesoemy gocni-
[DKEHHI BUAISIAE YOTUPW K/HOUOBI €/1eMEHTU YCNILLHOCTI
3aCTOCYBaHHS MoOZeni NepeBepHYTOro HaBYaHHS:
1. MOX/MBICTb 4718 CTYAEHTIB 03HANOMUTUCS 3i 3MicC-
TOM HOBOrO Marepiany 3asgasierifb; 2. 3a0X04eHHs
CTY[EeHTIiB [0 NiAroToBKM A0 3aHATTS; 3. OUiHIOBaHHSA
PO3yMIHHA CTyAeHTamMu Matepiasty; 4. AyauTopHi
3aHATTA, AKi 30cepepKeHi Ha NisHaBaUTbHIN AisiNIbHOCTI,
L0 BK/IOYAE aKTMBHE HaBYaHHS, ChiflbHE HaBYaHHS
CTy[eHTiB, 06MiH iHdhopmauieto [3]. Zainuddin & Halili
Bil3HAYalOTh, LLIO Y NEPEBEPHYTOMY CTYAEHTU MOXYTb
nepernsjatn Bigeomarepianv BiAMNOBIAHO [0 3aja-
HOro Yacy Ta noTpeb Ta HaB4aTMCS y BACHOMY TEMII.
BoOHU mMaTMMyTb GifibLUe Yacy 419 BUPILLEHHS CKiag-
HUX Ta HEe3po3yMiNnx nuTaHb abo CamoCTIHO abo
y cniBnpadi 3 ogHorpynHukamu [4].

Y npauygsax 3apyb6bkHMX HayKOBL,iB OCUTb eTallbHO
onvcaHi Ta BM3HayeHi nepesarn 1a Hefo/ik1N 3acTo-
CYyBaHHS METOAMKM MepeBEpPHYTOro HaByaHHA. [o
nepesar BYeHi BigHeCNU:

1. BMBIifIbHEHHS Yacy ANs iHAMBIAYyaibHOT po6oTH
3i CTyAeHTaMWn Ha 3aHATTI;

2. MepcoHidhikoBaHWiA NigXia A0 KOXHOrO, XTO
HaBYaETHCS;

3. YCyHEeHHs1 poni BUATENS Y HanpsIMKy TbOTOpa,
HacTaBHMKa, KOOpAMHaTopa Aili yYHIB, WO CTBOPIOE
YMOBW A/151 PO3BUTKY iX CaMOCTINHOCTI, AN BK/HO-
YEHHS X A0 aKTUBHOI Ni3HaBa/1IbHOT Aisi/TbHOCTI;
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4. MOX/IMBICTb A1 YYHIB OCBOHOBATN TEOPETUYHWI
mMartepias B iHAUBIAyasIbHOMY TeMni Y 3pydHuii yac,
NnoBepTalUNCh 0 HbOr0 HEOOMEXEHY KifTbKICTb pasiB.

Ha TepeHax BULOI LWKOMW NUTAHHAM 0CO6/IMBOC-
Ten 3anpoBaKeHHS MOAE/ NMepeBepPHYTOro ksacy
noyanu 3sainmarnca Ha nouvatky 21 cTonitta. Taki
HaykoBLi sk Ky3bMiHcbka O.T. [5], MNMpuxogpkiHa H.O.
[6], Monagatok C.C. [7] €BaokimoBa-flncorop J1. A. [8]
a iH. aHani3ylTb 0COGMMBOCTI 3aCTOCyBaHHS Mogeni
Y BULLIM WKOAI NpW BUKMaAaHHi IHO3€MHOT MOBM.

BuajneHHs HEBMPILLEHUX paHille YacTUH 3arasib-
HOI npo6nemn. CbOorogHi HEMOX/IMBO YSBUTM MPOLEC
HaBYaHHsA 6e3 3aCTOCyBaHHS IHTEPHETY, €/TEKTPOHHOIO0
KOHTEHTY B OCBITHIiA AisnbHOCTI. B ymoBax Tumuaco-
BOTO 3anpoBa/pkeHHSA OHNaliH hopmary, Akuii cam Mo
c06i NpuckopvB TpaHcdopMaLito BUKNagaHHs, Bigoy-
INCA 3MIHU PONEit y4aCHKIB — CTyAEHT NepeTBOPMBCS
Ha aKTUBHOIO Aislya, a BuKIagady Ha hacunitatopa.
Mpn BUKNafdaHHi AiNnoBoi iHO3eMHOI MOBM BUKNadad
MOBMHEH NepLU 3a BCE BM3HAYUTK LUMSAXM MOTMBALl
CTyAeHTa A0 i BUBYEHHS, cCaMe TOTO KOHTEHTY, KWl
HeobXigHWI Mpy AiI0BOMY CRiSIKyBaHHI y npocdpeciii-
HOMy noni. CTYAeHTU OYiKylTb HabyTW NPakTUYHUX
MOBHUX HaBUYOK, 06 cTaTh BiflblL KOHKYPEHTOCMPO-
MOXHUMMW Y CBOI MaiibyTHili npodoecii.

3MmiwaHnii doopmMaT HaBYaHHS [03BOMSIE CTYAEH-
TaM CaMOCTIIHO NPOEKTyBaTX CBOK OCBITHIO Tpaek-
TOpIt0, KOHTPO/IKOBATY Yac, MicLle Ta TeEMN BUKOHAHHS
3aBfaHb. [nsa edekTMBHOI opraHisauii npouecy
HaBYaHHA B TakoMmy dhopmarti, CTyAeHTaM eKOHOo-
MiYHUX chneuiasibHOCTel y Npurodi CTaHyTb 3HAHHS
3 npegmety Time management. OH-naiiH acnekT
sBNSie COO0K aBTOHOMHY AisifIbHICTb CTYAEHTIB, Mig-
BULLYE MOTMBALLil0, 3a6e3nevye iHAMBIAyasTi3aLito sika
€ HeoObXigHO A/15 3aCBOEHHS MaTepiasty.

Pi3HWiA piBeHb 3HaHb 3 IHO3EMHOI MOBM
a TakoX pi3HWli piBeHb 3 (PaxoBOi MiArOTOBKW, SKi
€ B3aEMOMNOB’A3aHi NPV BUBYEHHI [iN0BOT iHO3EMHOT
MOBWU, Yy 6ifIbLIOCTi, BUMaraTMme pi3HOro 4vacy Ans
OnaHyBaHHA MNpPOrpamMHoOro marepiasly. TOMy OCHO-
BHUM 3aBJaHHAM € BUSBUTU MOX/IUBICTb CTYAEHTa
[0 CaMOCTIliHOT opraHi3ayjii cBoro naaHy HaBYaHHS,
Temny pob6oTM 3 HWUM, PO3BUTKOM MOTMBALiAHOIO
MexaHi3My Ta B LiJIOMY BU3HAYEHHA eleKTUBHOCTI
3aCTOCyBaHHA MOAeNi NepeBepHYTOro HaBYaHHs Npu
BVBYEHHI [iN0BOT iHO3eMHOT MOBW.

Buknag OCHOBHOro martepiany AOCAiAKEHHS.
Ak BXe 3a3HaveHo, mogens flipped classroom sBnsie
coboto hopmy 3miwlaHoOro Hae4yaHHs — blended
learning. Buknagay NOBMHEH YBabKHO NigiiTK Ao nigro-
TOBKM Marepiasy AN caMOCTIiHOTO BUBYEHHS — TEMMU,
TEKCTW AN OBroBOPEHHA MarkTb OyTWU aBTEHTUYHI
Ta npodpeciiHoro cnpsmyBaHHsA. [ns mogeni flipped
classroom xapakTepHUM € BMKOPWUCTaHHS BOAKACTIB
(vodcast), nigkacTiB (podcast) i npeBogkacTuHry (pre-
vodcasting). TepMmiH «vodcast» Lie CKOpOYeHHS Bif,
«Video-On-Demand-cast» iHLWMMK crioBamu, L Bigeo
Bepcis nigkacTy. ICHye TEeXHOMOris BUKOPUCTAHHS
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BOAKACTIB Y HaBYa/IbHOMY MpoLeci i3 3acTocyBaH-
HSM cneujasibHOro NporpaMHoro 3abesneyeHHsi: CMS
(Content Management System, cuctema ynpasniHHSA
BMICTOM) — BWKOPWUCTOBYETbCS /11 CTBOPEHHS Ta
ynpasniHHA 3MiICTOM HaBYa/IbHUX MaTepianis;

LMS (Learning Management System, cuctema
AVCTaHLINHOrO HaBYaHHS) — 3abesneyye JOCTyn A0
HaBYas/IbHUX MaTepiasiB, opraHisaLito 3BOPOTHUX Ta
rOPU30HTAJ/IbHUX 3aB’A3KIB.

AyantopHa po6oTa Ma€e Ha MeTi AONOMOITA CTy-
OEHTY 3p03yMIiTU CKNafHy TeOopeTUYHYy 4acTuHy 3a
[ONMOMOrOK0 TakUX CTpaTeriii ik CTBOPEHHSI TEKCTY,
ece, aHaJ1i3, 06roBoOpeHHs - 4718 KoHconigauil Ta Bia-
npaLoBaHHS matepiany, SKuii CTyAeHTU onpaLboBy-
BaUIM CaMOCTIHO. Ha 3aHATTI BUK/Iagad iHilitoe 06ro-
BOPEHHSA NPOYNTaAHOT CTaTTi (paxoBOro CrnpsiMyBaHHs,
o6 aKkTMBI3yBaT! HOBWIA C/TOBHUKOBUIA 3anac, nosic-
HIOE CKMafHi NUTaHHA Ta BUNpPaBise NOMWU/IKOBI ySB-
neHHsA. OCHOBHa 4YacTUHa YPOKY NpuUcCBAYeHa npak-
TUYHIA POBOTI CTYAEHTIB y Napax 3 HanucaHHs Te3 A0
CTarTi, peLeH3yBaHHs Ta OOGrOBOPEHHS, NOPIBHSAHHSA
CBOIX TEKCTIB 3 OpUrIHANIbHNM TEKCTOM.

Mogenb nepeBepHYTOro Kiacy OCTaHHIM 4acom
CTana Oinbll iHHOBALjiHOK, Cy4acHO, B pesysbrari
3aCTOCYBaHHS SKOI MOXHA JOCArTU GinbLlL FMG0KOro
PO3YMiHHSI HaBYa/IbHOTO MaTepiasly Ta PO3BUHYTH KOMY-
HIKaTUBHI HaBUYKW. MpK BU3HAYEHHI, HACKI/TbKM MOAEeNb
flipped classroom € ecbekTvBHOW, Tpeba po3risaaTy
Ti 3 TOUKM 30py 0OOX YYACHVKIB HABY&/IbHOTO MPOLIECY.
3 ToukM 30py BUK/IadaYa, MepeBara BiA3HAYaETbCA
B TaKVIX MOMEHTaX: 36i/IbLLIEHHS1 CAMOCTIHOro no3aayau-
TOPHOrO HABaHTaXXEHHS Ha CTYAEHTIB; 3aMiHIOE PYTUHHY
po60Ty 3 TEKCTaMM Ha 3aHATTI, KO/ NPOLEC oro onpa-
LtOBaHHs1 3aiimae barato yacy ( TekCcTu haxoBoro cnpsi-
MyBaHHS1) Ha X onpautoBaHHS BAOMA, LU0 BUBI/IbHSE
YacTVHy ayAMTOPHOrO 4acy 4718 NpPakTU4HOI Po6OoTK;
MOX€e 3HAYHO CKOPOTUTU Yac AJ151 BUBHEHHS TEMU; Ja€
MOX/IMBICTb CTYAEHTam O3HaOMWUTUCb Ta MpoaHasisy-
BaTV HaBYas/IbHW MaTepian y koMpopTHOMY [oMalll-
HbOMY CepefoBULLI; JaEe 3MOry 3afisaTV BCiX CTYEHTIB
[0 aKTVBHOI pO6OTN Ha 3aHATTI; NOKpaLLye pesynsratu
(piHaNIbHOTO TECTYBaHHS, apke KOHTPO/b 3a BUBYEH-
HSIM TEMM 3AIACHIOETLCSA Ha KOXXHOMY 3aHATTI. B TOi Xe
yac A0 MiHYCIB 3 TOUKM 30py BMKIagadva BapTo BigHECTU
30i/IbLLUEHHS] HABaHTaKEHHS, BUK/IUKaHEe HeoOXigHICTHO
[JETa/IbHOI  pO3PO6KN MEefaroriyHoro  AvsaiiHy  3Milla-
HOTo HaBYaHHS: BiA6ip 3MICTY, METOZiB HaBYaHHSA, hOpM
KOHTPO/I0, PO3MOoAin BUAIB Ai/IbHOCTI Ha ayAUTOPHUX
3aHATTAX Ta B €NEKTPOHHOMY OCBITHLOMY CepeoBULL,
a TakoX 06/iK hakTopiB, WO CNpusitoTb DOPMYBaHHIO
CTan10i MOTUBALLii CTYAEHTIB.

3 TOUKM 30py CTYAEHTIB, 3aCTOCyBaHHSA MoAesi
flipped classroom Tex matume psag nepesar i HefonNi-
KiB. MepeBaramu 6yae OOCTYMHICTb Ta LikaBa nogadya
HaBYa/IbHOTO MaTepiany, 3py4HiCTb PO60TU 3 HUM;
LLOCb HOBE, Cy4YacHe, HE3BUYHE — 3aBXAW MNpuBep-
Tae yBary, 0CO6MMBO NpPW HasABHOCTI MO3UTUBHOIO
pesynbTaty — akTuBHa poboTa 3 matepiaiamu Ha

3aHATTI CNPUSATMME MOro eqpeKkTMBHOMY 3aCBOEHHHO
Ta nofjanblUOMy BUKOPUCTAHHIO Yy NPOIECiiiHiIl
AisneHocTi. CTygeHT MoXe 3a3fasieriib onpattosatm
MaTepiasi goma i, He3Baxaroumnm Ha HEBUCOKUIA piBEHb
BOJIOAJHHS IHO3EMHOK MOBO, MNoYyyBaTUMe cebe
BMEBHEHO cepef, o4HOrpynHukie. MNepesarotwo 6yae
MOX/MBICTb MpautoBati B rpynax, gonomaratu ofuH
0HOMY, CMiNIKyBaTuUcs Ha NpodeciinHy Tematuky. Mpu
HEMOXJIMBOCTI BiABIAATU 3aHATTA, CTYAEHT 3aBXAau
MOXe IA0oro onpautoBaT caMocCTiliHo. Ane camwuii
OCHOBHWI MIHYC ANsi CTYAEHTIB — Lie 3aHaATO HU3b-
Kuii piBEHb BiANOBIAAIBHOCTI Ta CaMOCTIHOCTI, Npo-
6nemMu y ynpas/iHHi Ta PO3MoAifIoM BNacHOro yacy.
BucHoBKW. IHOpMaLiiiHi - TexHonorii  faBHO
€ HEeBIA'EMHUM aTpMByTOM >KUTTS Monogi. Tomy
3anpoBaKEHHS Cy4acHMX TEXHOJONIA  3MiaHoro
HaB4aHHs, 30kpema mogeni flipped classroom fo3Bo-
Nsie BAOCKOHAIUTY OCBITHIM npouec. 15 [OCATHEHHS
GakaHMX pe3ynbTaTiB y HaBYaHHI [AiNoBii iHO3EeM-
Hil MOBI HEOOXiAHO MOEAHYBaTW OHMANH-i OdhnanH-
3aHATTA, PeTeibHO Ta 3aBYacHO MiaHyBaTu MeToau
HaBYaHHA Ta POPMU KOHTPOO. CTBOPEHHS YMOB SiKi
CNpUATMMYTb BMCOKIi MOTMBALLiT CTYAEHTIB, BUKOPUC-
TaHHSA Cy4aCHOro aBTEHTMYHOrO MaTepiajly Ha 3aHsT-
TSAX, BAOCKOHA/IEHHA 3Ai6HOCTEli Yy BUKOPUCTAHHI
KOMM'HOTEPHMX Ta BE6 — TEXHO/OTIN, peani3alis iHAnBI-
OyaJsTibHOTO NigxoAy A0 HaBYaHHSA CNpuaTUME NO3UTUB-
HOMY pe3ynbraty npu onaHyBaHHi [iN10BOT iHO3EMHOT
MOBW 3 BUKOPUCTaHHAM MOZAENi NepeBepHYTOro Kiacy.
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